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Descripcion general

Introduccion

Intelligent Wireless Data App es una aplicacion de software para la lectura y escritura de valores de ajuste y valo-
res de configuracion mediante el Sensor de datos inalambricos inteligentes de una pantalla y un terminal equipa-
dos con un sensor NFC (teléfono inteligente o tableta PC).

Este manual describe las operaciones basicas de la Intelligent Wireless Data App (Version 1.0.9).

Referencia: En este manual, la pantalla Android 5.1.1 se usa como ejemplo.

Condiciones de funcionamiento

Sistemas operativos compatibles Android 2.3 o posterior

Terminales compatibles Terminales equipados con funciones NFC-V

Pantallas compatibles Pantalla equipada con la funcion Intelligent Wireless Data
Consulte nuestro sitio web para mas detalles.

Como instalar

Busque Intelligent Wireless Data App en Google Play y, a continuacion, descargue e instale la aplicacién en el ter-
minal.

ANDROID APP ON

P> Google play

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.necdisplay.IntiWirelessDataApp



Iniciar la aplicacion
1. Pulse el icono “Intelligent Wireless Data App” visualizado en la lista de aplicaciones.

C.()()SIL‘ Di "Ok Google \!;

U

Intelligent Wir..

2. La pantalla principal de la Intelligent Wireless Data App se visualizara.

D Intelligent Wireless Data App

« ) .

Nombre del modelo
E Select Model

Visualizacién de informacion
EI Lea la informacién visualizada en pantalla




Notas

Configuraciones predeterminadas de la pantalla
1. Compruebe los ajustes OSD de la pantalla.
“OPCION AVANZADA2” - “INTELLI.WIRELESS DATA”: ACTIVADO
2. Cologue la pantalla en el modo de espera o desactive el suministro de alimentacion principal.
Referencia:
Es posible escribir el valor de configuracién/valor de ajuste en el estado de espera en algunas de las pantallas
realizando los siguientes ajustes.
[Las pantallas que son compatibles con la escritura en estado de espera]
LCD-P403 / LCD-P463 / LCD-P553 / LCD-P703 / LCD-P801 / LCD-X464UN / LCD-X464UNS / LCD-X464UNV /
LCD-X474HB / LCD-X554UN / LCD-X554UNS / LCD-X554UNV / LCD-X555UNS
[Ajustes OSD necesarios]
“CONTROL EXTERNQO?” - “ALIM. LAN”: DESACTIVADO
“OPCION AVANZADA1” - “DETECCION ENTRADA”: NINGUNA
“OPCION AVANZADA1” - “AJUSTE OPCION” - “OPCION ALIM.”: DESACTIVADO

Configuraciones predeterminadas del terminal

¢ Valide las funciones NFC del terminal.
Ejemplo) Compruebe “Ajuste” - “Inalambrico y Redes” - “Otro...” - “NFC”.

e Establezca la misma contrasefa (4 digitos numéricos) que la contrasefia del Sensor de datos inalambricos in-
teligentes en “Establecer contrasefia” en “Configuracion de seguridad” en Intelligent Wireless Data App.

La contrasena inicial del Sensor de datos inalambricos
inteligentes se ajusta a “0000”.

Establecer contrasena

Si la comunicacion se lleva a cabo sin el ajuste de la
contrasena, se visualizara el mensaje “Por favor, ajuste Por favor, ajuste primero la
primero la contrasefa.”. Pulse OK para ir a la pantalla de contrasefia.

ajustes.

Comunicacién con el Sensor de datos inalambricos inteligentes
Acerque el terminal cerca del Sensor de datos inalambricos inteligentes y compruebe la posicién en la parte infe-
rior de la pantalla de aplicacion donde aparece el mensaje “La pantalla se ha detectado.”.

Referencia:

e El lugar de instalacién del Sensor de datos inalambricos inteligentes varia dependiendo de la pantalla. Con-
sulte el manual de instrucciones de la pantalla para obtener mas informacion.

e El lugar de instalaciéon del sensor de datos NFC varia dependiendo del terminal. Consulte el manual de ins-
trucciones del terminal para obtener mas informacion.

Nombre del modelo
P403

Ajuste de Copia cececcscccsssccscccsccscccsssccssccssccscccsscssssccses
| 3=| Leery escribir elementos seleccionados de la co
de configuracion

TF La pantalla se ha detectad. ™ ]
=] E Osdeld ¢
campos de ajuste y tambien copiar a otro monitq ¢
EI Visualizaci6n de informaci6n Realice las operaciones de leer y escribir en la
Lea la informacion visualizad tall .
LT e posicion donde se muestra este mensaje.
<1 0 |

.
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Flujo de operacion

o (((@)) Para leer/escribir un valor de ajuste/valor de configuracion de la pantalla, acerque el
< terminal al Sensor de datos inalambricos inteligentes de la pantalla y pulse el boton
LEER / ESCRIBIR de la aplicacién. O, después de pulsar el botén LEER/ESCRIBIR
de la aplicacion, acerque el terminal al Sensor de datos inalambricos inteligentes de
la pantalla.

@

El mensaje “El sensor no esta cerca del dispositivo o el NFC esta desactivado.” se
muestra cuando el Sensor de datos inalambricos inteligentes no se detecta.

Mueva el terminal y compruebe que el mensaje “La pantalla se ha detectado.” apa-
rezca en la parte inferior de la pantalla de aplicacion antes de utilizar el terminal. Si
pulsa primero el boton LEER/ESCRIBIR, el terminal comenzara a leer/escribir des-
pués de la deteccion.

e Leer / Escribir
Después de leer y editar el valor de configuracion/valor de ajuste de la pantalla en la aplicacion, escriba el valor

para la pantalla.
...........

o® . o,
°® (2) Editar o,
@
o ®
.. e IMAGEN AJUS ..

: Ajuste de la funcién de lectura y escritura [ ]
[ 4 Deseleccionar todo :
(1) Leer ° °
[} [¥ LUZ DE FONDO et °
- - . [ ] 70 °

I =
° [/ CONTRASTE Ajuste [ )
= = .. 50 EE— [ ]
= — I~ [ )
= ‘0 [+ DEFINICION e °

50 I
= kN — °
(] ° [¥ BRILLO Ajuste °
8 —£ °
[ (¥ TINTE Ajuste [ ]
[} 50 [ ]
s o + COLOR i b4
(3) Escribir P o Ajuste 4
[ ] [ ]
° TEMPERATURA COLOR °
[ ] [#f TEMPERATURA COLOR :
: @ TEMP.COLOR () PROPIA °
[ ] [ ]
[ ) ESCRIBIR LEER | LEER TODO [
[ ) o

(©)

e Ajuste de copia
Lea el valor de ajuste/valor de configuracién de una sola pantalla y escribalo en otras pantallas.

(2) Ecrire

—

Tiiiid

[Precauciones al leer y escribir]

e | ea o escriba con la alimentacion principal de la pantalla desactivada.

e Antes de la comunicacion con la pantalla, localice el lugar donde el mensaje “La pantalla se ha detectado.”
sea visualizado en la parte inferior de la aplicacion y lleve a cabo la lectura y escritura en esa posicion.

e Para comunicarse con la pantalla, se ha de registrar una contrasefa (4 digitos numéricos) similar a la contrase-
na del Sensor de datos inalambricos inteligentes.

e Se leeran todas las opciones cuyas casillas de verificacion estén marcadas. Los elementos que se van a escri-
bir son aquellos que estan activados y cuyas casillas de verificacion han sido marcadas. Los elementos des-
habilitados no se escribiran incluso si sus casillas de verificacion se encuentran marcadas.
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Nombres y funciones de las distintas partes de la pantalla

Pantalla principal

Esta es la pantalla principal de la aplicacion.

@ Intelligent Wireless Data App

——— Nombre del modelo

Aparece la pantalla de seleccion de modelo.

Después de seleccionar el modelo, sera capaz de seleccionar Ajus-
te de copia y Ajuste de la funciéon de lectura y escritura.

Nombre del modelo ——— Ajuste de Copia
EI paos Funcién para seleccionar y LEER/ESCRIBIR el elemento que se va

a copiar con la funcién de ajuste de copia de la pantalla.
Ajuste de Copia P J P P
I?—" Leer y escribir elementos seleccionados de la copia

—J de configuracion /— Ajuste de la funcién de lectura y escritura

Ajuste de la funcién de lectura y escritura”] Funcion para leer/escribir el valor de ajuste/valor de configuracion

Leer y escribir los elementos seleccionados de los de la panta”al
campos de ajuste y también copiar a otro monitor
Visualizacién de informacién Visualizacién de informacion
B | 2o s informacion visuaizaca enpantal Lee y muestra la visualizacion de informacion.

U Intelligent Wireless Data App Todos los datos de servicio
Fallo de la funcién de diagndstico.

Todos los datos de servicio

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Acerca de

|

Acerca de
Informacion sobre la version.

Il

I m
e 0eccccsecscccccsscccccccscccecoe

Q

Leer y escribir elementos seleccionados de la copia
de configuracion

Ajuste de la funcion de lectura y escritura

Leer y escribir los elementos seleccionados de los
campos de ajuste y también copiar a otro monitor

Lea la informacién visualizada en pantalla

Configuracion de seguridad
Establece la contrasena para la comunicacion con la pantalla.

Configuracién de seguridad

Haga clic aqui para establecer o cambiar la
contrasefia

|
Visualizaciéon de informacion




Pantalla de seleccion del nombre de modelo

Selecciona el nombre del modelo de la pantalla.

Seleccion del nombre del modelo

2403
2463
2553
2703
2801
X464UN
X464UNS
X464UNV

Botdn de opcion
Selecciona el nombre del modelo.

X474HB

R Cancelar

X554UNS Cancela su seleccion de nombre de modelo.
X554UNV

X555UNS

OK
X6511IHD . .
Confirma su seleccion de nombre de modelo.

Cancelar

LOOOOOOOOOOO O E

Referencia:
e Los articulos a leer/escribir son distintos en funcién de la pantalla.



Pantalla Ajuste de copia

Seleccione la categoria a copiar y, a continuacién, lleve a cabo LEER/ESCRIBIR en esta pantalla al igual que la

funcién de ajuste de copia de la pantalla.

;D; Intelligent Wireless Data App

Ajuste de Copia

Deseleccionar todo

Casilla de verificacion [1|TiE0 DE ENTRADA 3 Boton de operacion
Seleccione los elementos que o i Visualiza el ajuste en cada
desea leer o escribir. | |AcizN 4 categoria.
18/1¢
|| ous/re ) Consulte la “Pantalla Ajuste de
7/9 la funcion de lectura y escri-
[ [{up1p > tura” para mas informacion
41 sobre cémo configurar los
L] [|Roc|RAMA ) ajustes.
0/5
il >
1/12
“||isp > CONF. ID/IP AUTO
1/9 _m___m___."___\TJ/Aparece la pantalla CONF. ID/
[V 1| o1 PANTALL: : IP AUTO.
Numero de elementos seleccionados ;ﬂ CONFID/IP AUTO :

El numero de elementos seleccio- ESCRIBIR

nados en cada categoria es visuali-

zado. LEER
Lee los datos en la categoria
seleccionada por medio de la
pantalla.
ESCRIBIR
Escribe los datos en la cate-
goria seleccionada por medio
de la pantalla.

[Notas]

e | as diferencias con la funcién de ajuste de copia de la pantalla son las siguientes.
* (Cada ajuste de terminal de entrada no puede copiarlo todo. Solo el ajuste del terminal de entrada seleccio-
nado usando TIPO DE ENTRADA se puede copiar.
* “ACTIVADO” también se copia junto con “MULTIPANTALLA” - “TILE MATRIX” - “TILE COMP”.
* Los ajustes del servidor HTTP de la pantalla no se pueden LEER ni ESCRIBIR.

Referencia:
e Consulte el manual de instrucciones de la pantalla para los elementos objetivo del Ajuste de Copia.
e Algunos elementos no se visualizan o ajustan en OSD dependiendo de la pantalla.



Pantalla CONF. ID/IP AUTO

Después de escribir el ajuste de copia, CONF. ID/IP AUTO afade 1 al valor de ajuste de MULTIPANTALLA —
CONTROL DE ID — ID MONITOR 0 CONTROL EXTERNO — AJUSTE DIRECCION IP — DIRECCION IP. Esta fun-

cién le permite escribir un ID de monitor o direccién IP conectados a las pantallas multiples.

ID MONITOR
Después de escribir MULTIPAN-
TALLA — CONTROL DE ID — ID
MONITOR, se ahade 1 al valor
de ajuste del ID del monitor.

CPNF. ID/IP AUTO

El|ajuste se incrementa en +1
de|spués de la escritura del Ajuste
de[ copia.

Casilla de verificacion

ID MONITOR [ /g Seleccione elementos de los
ajustes para habilitar cada fun-
cion.

DIRECCION IP
Después de escribir CONTROL
EXTERNO — AJUSTE DIREC-
CION IP — DIRECCION IP, se
anade 1 al valor de ajuste de la
direccion IP.

DIRECCION IP

Cancel

OK
Finaliza la seleccion CONF. ID/
IP AUTO.

Cancelar
Cancela la seleccion CONF.
ID/IP AUTO.

[ATENCION]

e Esta funcidn no puede usarse si la casilla de verificacion MULTIPANTALLA — CONTROL DE ID — ID MONI-
TOR permanece no seleccionada o no se puede escribir.

e Esta funcién no puede usarse si la casilla de verificacion CONTROL EXTERNO — AJUSTE DIRECCION IP —
DIRECCION IP permanece no seleccionada o no se puede escribir.

e Esta funcién no puede usarse cuando los valores de ajuste del ID del monitor o de la direccion IP estan al
maximo, 100 y 255 respectivamente.

e Se puede calcular la direccion IP usando CONF. ID/IP AUTO solamente con el cuarto octeto.



Pantalla Ajuste de la funcién de lectura y escritura

Lee o escribe el valor de ajuste/valor de configuracién de la visualizacién en esta pantalla.
Consulte el manual de instrucciones de la pantalla para obtener informacién detallada acerca de los diferentes
elementos (varias opciones de la funcién OSD).

Referencia:

e | a operacion es la misma incluso cuando la pantalla se cambia de la pantalla Ajuste de Copia.

e E| estado de la comprobacién y el valor de ajuste/valor de configuracién de cada elemento es almacenado
individualmente en la pantalla respectiva de Ajuste de la funcién de lectura y escritura y la pantalla que se ha
cambiado desde la pantalla Ajuste de Copia.

e Algunos elementos no se visualizan o ajustan en OSD dependiendo de la pantalla.

) i
))) AUDIO ZROGRAM [zl PIP

Ajuste de la funcion de lectura y escritura
Seleccionar todo

TIEMPO DESACTIV.
[ | TIEMPO DESACTIV.

DESACTIVADO
DESACTIVADO s—
[ | HORA Ajuste
1 e ——
AJUSTES DE PROGRAMA
[] AJUSTES DE PROGRAMA
PROGRAMA1 = ESCRIBIR
Escribe datos del elemento seleccionado en la pantalla.
PROGR/\MA2 >
LEER
PROGI|AMA3 2

Lee datos del elemento seleccionado de la pantalla.

PROC/RAMA4
SR H LEER TODO
Lee datos de todos los elementos incluyendo aquellos que no se
4 han seleccionado desde la pantalla.

Ficha

El elemento se ha colocado

en una categoria similar a la

composicion del menu OSD.

Seleccionar todo

TIEMPO DESACTIV.

Casilla de verificacion ———————{ []|TIEMPO DESACTIV. DESACTIVADO
Seleccione los elementos que DESACTIVADO —
desea leer o escribir. Lifrest: muste  ——— Botones de operacion

1
AJL|STES DE PROGRAMA

Muestra la pantalla de ajus-
te y las opciones para cada

(__LJAJUSTES DE PROGRAMA elemento. Hay disponibles
PROGRAMA1 b diferentes tipos de botones de
pulsacion, botones de alterne,
PROGRAMA2 b etc.
PROGRAMA3 b
PROGRAMA4 [

ESCRIBIR ‘ ‘




Notas
Cambiar el TIPO DE ENTRADA

Al cambiar el TIPO DE ENTRADA, reajuste también los elementos de la siguiente tabla.
Si se lleva a cabo la escritura sin reconfigurar de nuevo los ajustes, los ajustes anteriores al cambio del TIPO DE
ENTRADA podrian aparecer reflejados en la pantalla.

Ficha Elemento

LUZ DE FONDO
CONTRASTE
DEFINICION

BRILLO

TINTE

IMAGEN COLOR
TEMPERATURA COLOR
CONTROL DEL COLOR
CORRECCION GAMMA
AJUSTES PELICULA
MODO IMAGEN

AUTO AJUSTE
ASPECTO

VOLUMEN

AGUDOS

GRAVES

ENTRADA DE AUDIO
PIP ASPECTO

osD NOMBRE ENTRADA
MULTIPANTALLA TILE MATRIX (Cuando TILE MATRIX MEM = ENTRAD)
PROTECCION PANTALLA COLOR DEL BORDE
DESENTRELAZADO
SISTEMA DE COLOR
SOBREDESVIACION
120 Hz

OPCION AVANZADA2 ATENUACION AUTO (Excepto SENSOR HUMANO)

AJUSTE

AUDIO

OPCION AVANZADA1

Referencia:

e Cambiar el TIPO DE ENTRADA inicializara elementos de la lista y todas las casillas de verificacién han sido se-
leccionadas.

¢ Algunos elementos no se visualizan en funcion de la pantalla.
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Pantalla Visualizacidn de informacion

Lee y muestra la informacion de la visualizacién en esta pantalla.

Visualizacién de informacién

Informacion
NOMBRE DEL MODELO

SERIE

Fecha de fabricacion

Version

FIRMWARE1

FIRMWARE2
LEER

e Lee informacion como por ejemplo el nombre del modelo etc., de la
pantalla.

FIRMWAF(E4 ——— COMPARTIR

La informacion de lectura se pueden compartir en forma de un ar-
chivo adjunto o enviarse mediante una aplicacion de correo electro-
nico, etc.

eccccce eecccccccccce ©e0ccccccc0ccccccc0cccccccoe eecccccccccce eeccccccccccccccccce

DIRECCIO[i MAC

Envio de varios adjuntos
¢ Android Beam

&. Drive

™M  Gmail

.
©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

©000000000000000000000000000000000000 o

© 00cccccccccscccscsccccssccccssscce
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Pantalla Configuracién de seguridad

Registra la contrasefia de la aplicacién para la comunicacién con la pantalla, o para editar la contrasefia del Sen-
sor de datos inaldambricos inteligentes en esta pantalla.
La contrasefa inicial del Sensor de datos inalambricos inteligentes se ajusta a “0000”.

Configuracion de seguridad . ~ . ., -
|_— Registra la contrasena de la aplicacion que se va a utilizar al comu-

CONTRASENA nicarse con la pantalla
Establecer contrasefia Numero de caracteres que se pueden introducir: 4 digitos numéri-
establezca la contrasefia para la cOS
autenticacion aqui

CAMBIO DE CONTRASENA DE SENSOR |__—— Cambiar contrasena

) - Cambia la contrasefa registrada en el Sensor de datos inalambri-

Cambiar contrasefia nteli L - h . | i
e e e e cos inteligentes. La contrasena que se ha registrado con la aplica-
contrasefia de los sensores de monitor cién también se puede cambiar al mismo tiempo.

OLVIDAR LA CONTRASENA DE SENSOR Numero de caracteres que se pueden introducir: 4 digitos numéri-

COos

Olvidar contrasefia
Si olvida la contrasefia, haga clic aqui \
para obtener la contrasefia Olvidar contrasena

Muestra una sugerencia en caso de que haya olvidado su contrase-

na.
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Pantalla Todos los datos de servicio

Esta pantalla se utiliza para el diagnéstico de fallos.

Todos los datos de servicio

No hay lectura de datos

| GUARDAR ‘

©)

LISTA

O

LEER
Lee la visualizacion de informacion.

GUARDAR
Guarda la informacion de la pantalla que ha sido leida a un archivo.

LISTA

Muestra una lista de los archivos que se han guardado.

Cuando la lista se visualiza, mantenga pulsado durante un rato para
borrar el archivo o compartir el archivo como un archivo adjunto.

13



Pantalla Acerca de

Esta pantalla muestra la informacidn sobre la version, etc.

Versién de la aplicacién

ntelligentWirelose Data 7\pp Muestra la versién de la aplicacion.

Version de la aplicacion

1.0.9

Derechos de Autor© Derechos de Autor©

E0 Bl sl Sl 200820109 Muestra la informacion sobre los derechos de autor.
Licencias de cédigo abierto

« ActionBarSherlock \

Bajo Licencia Apache, version 2.0 (la “Licencia”); no Licencias de Céd|go abierto

puede utilizar este archivo excepto en conformidad . . . . .

con la Licencia. Muestra el contenido de las licencias de codigo abierto.

Puede obtener una copia de la Licencia en

14



Acerca de marcas comerciales

Los logotipos Android y Android, Google Play (antiguo Android Market) y los logotipos Google Play, son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Google Inc.
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